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La POETCom tient a exprimer sa gratitude au Secrétariat general de la Communaute du
Pacifique (CPS), a I’Union européenne (UE), a I’Organisation des Nations Unies pour
I’alimentation et I’agriculture (FAO), au Fonds international de developpement agricole
(FIDA) et a I’Université du Pacifique Sud (USP) pour leur soutien indéfectible.
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ACRONYMES

ACO Australian Certified Organic

CAB Commission pour I’agriculture biologique

COROS Objectifs et exigences communs aux cahiers des charges biologiques
CPS Secreétariat géneral de la Communauté du Pacifique

CSA Comite de la sécurité alimentaire

CTA Centre technique de coopération agricole et rurale

FAO Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et Iagriculture
FEM Fonds pour I’environnement mondial

FIDA Fonds international de developpement agricole

FIP Secrétariat géneral du Forum des fles du Pacifique

HACCP analyse des risques — points critiques pour leur maitrise

IACT Projet Accroissement du commerce de produits agricoles

[FOAM Federation internationale des mouvements d’agriculture biologique
ITC Centre du commerce international

NASAA National Association of Sustainable Agriculture Australia

NOAB Norme océanienne d’agriculture biologique

OoC organismes de certification

ONG organisations non gouvernementales

PHAMA Projet sur ’acces aux marches des produits horticoles et agricoles du Pacifique
PME petites et moyennes entreprises

PNUD Programme des Nations Unies pour le développement

POETCom Communaute océanienne pour I’agriculture biologique et le commerce ethique
SPG systemes participatifs de garantie

UE Union européenne
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LE MOT DU PRESIDENT DU
GROUPE OCEANIEN DE HAUT
NIVEAU SUR L’AGRICULTURE
BIOLOGIQUE

Je suis heureux de pouvoir commenter le premier Rapport annuel de la Communauté océanienne pour
I’agriculture biologique et le commerce éthique (POETCom), intitulé « Une année d’ancrage ». Tout au long
de cette premicre année d’intégration officielle au sein de la Division ressources terrestres du Secrétariat ge-
néral de la Communauté du Pacifique (CPS), la POETCom n’a cessé de se renforcer. Elle a en effet consolidé
son assise en se dotant d’un mécanisme de gouvernance, en progressant considérablement dans la mise en
place d’un systeme de certification pour les agriculteurs de la région et en faisant avancer notre compréhen-
sion du role que peut jouer I’agriculture biologique au regard du développement, des moyens d’existence et
de la protection de I’environnement. Je tiens a remercier la CPS pour son soutien, mais aussi I’ Organisation
des Nations Unies pour ’alimentation et I'agriculture (FAO) et le Fonds international de développement
agricole (FIDA), dont les savoir-faire et les ressources ont contribué¢ de fagon essentielle au développement
de la POETCom. Je salue les efforts soutenus qu’ont fournis le Comité consultatif de la POETCom ainsi que

tous ses membres pour servir les Océaniens et batir un avenir durable.

Cette annc¢e a été semée d’embiiches pour les pays insulaires océaniens. Il ne fait aucun doute que les
phénomenes météorologiques extrémes qui ont durement frappé plusieurs de nos Etats et Territoires, ainsi
que des milliers d’Océaniens, ont poussé bon nombre d’entre nous a nous interroger et a chercher des moyens
d’atténuer les effets des phénomenes futurs. Les impacts de I’évolution du climat, de méme que les pratiques
agricoles non durables observees ces dernicres anné¢es dans un grand nombre de nos iles, ne peuvent étre
ignores. Il est urgent d’instaurer ou de rétablir des systémes de production agricole résilients, qui permettent a

la fois de lutter contre les effets du Changement climatique et de garantir les disponibilités alimentaires locales.

L’agriculture biologique permet d’améliorer la biodiversite, de protéger nos cours d’eau et de limiter le déboise-
ment. Elle protége nos sols fragiles, améliore la qualité nutritionnelle des aliments et génere de nouveaux emplois
en milieu rural. Par ailleurs, I’agriculture biologique picge le carbone, réduit les émissions de gaz a effet de serre,
diminue la pollution par les nutriments et les pesticides, et empéche la contamination de notre chaine alimentaire
par des résidus de pesticides potentiellement nocifs. Le travail mené par la POETCom en faveur de la promotion
et de adoption de Iagriculture biologique comme réponse globale aux problématiques régionales mérite d’étre

reconnu et soutenu par les pouvoirs publics, les partenaires du développement et les agriculteurs.

Je vous souhaite a tous bonne lecture, et j’adresse aux membres de la POETCom tous mes veeux de succes

pour cette nouvelle année.

i

Tuilaepa Sailele Malielegaoi

[

Premier ministre du Samoa




LE MOT DU DIRECTEUR
DE LA DIVISION
RESSOURCES TERRESTRES

Le rattachement du Secrétariat de la POETCom a la Division ressources terrestres effectu¢ cette année
constitue une ¢tape charniere. Ce regroupement vient consolider le travail accompli jusqu’a présent par la
CPS en vue de promouvoir le développement de la filiere biologique et du commerce éthique dans notre
région, et offre un exemple de partenariat public/privé d’un nouveau type pour la Division, des benéfices

qui s’inscrivent dans le droit fil de notre mission et favorisent la réalisation de nos objectifs.

Les activites de la POETCom et les efforts consentis par ses membres contribuent directement a la réalisation des
objectifs énoncés dans le Plan stratégique 2009 — 2012 de la Division ressources terrestres, a savoir :

1) 'amélioration de la sécurité alimentaire ; 2) la gestion et la mise en valeur intégrées et durables des
ressources agricoles et forestieres ; et 3) 'amélioration de la biosécurité et I'intensification du commerce
de produits agricoles et forestiers. L’action de promotion menée par la POETCom a ¢galement permis
d’inscrire I’agrobiologie parmi les priorités de développement pour la région, comme en atteste I’aval donné
cette année par les Directeurs et les Ministres de 'agriculture et de la foresterie, lors de leurs conférences
respectives, a I'intégration de I’agriculture biologique dans les programmes de la Division et les stratégies
agricoles nationales. Je constate avec satisfaction que, dans ce premier Rapport annuel, le Comité consultatif
nouvellement ¢lu s’engage a garantir un certain niveau de gouvernance et la transparence dans la présenta-

tion des résultats aux diverses parties prenantes.

Par les solutions qu’elle apporte aux problemes régionaux et grﬁce a l’engagement et au dévouement de ses
membres, déja présents dans 14 pays océaniens, la POETCom se définit comme un partenaire strategique
de la Division ressources terrestres. Nous nous réjouissons a I’idée de contribuer a la consolidation de son

Secrétariat et d’aeuvrer ensemble a la réalisation de nos objectifs communs pour la région océanienne.

_-—-—-‘_'-"—"_—H
Inoke Ratukalou

Directeur de la Division ressources terrestres

Secrétariat genéral de la Communaute du Pacifique




LE MOT DU PRESIDENT
DU COMITE CONSULTATIF
DE LA POETCOM

Au nom du Comite consultatif de la POETCom, j’ai le plaisir de vous présenter notre premier Rapport an-
nuel, intitulé « Une ann¢e d’ancrage ». Les réalisations de la POETCom sont le fruit de I’action concertee de
nombreuses personnes, a commencer par nos membres fondateurs, cette poignée d’hommes et de femmes
originaires de diverses iles, qui ont défendu, et défendent aujourd’hui encore avec passion le développement
de I’agriculture biologique et du commerce éthique en vue de concrétiser la vision d’une Oc¢anie en pleine
santé, écologique et prospere. Les membres ¢lus du premier Comité consultatif saluent I'immense contribu-
tion que ces hommes et femmes ont apportée et se felicitent de leur soutien et engagement indefectibles en
faveur de la concrétisation de la vision qu’ils ont eux-mémes en grande partie fagonnée.

Je tiens ¢galement a remercier la CPS d’avoir accepte d’accueillir notre Secrétariat dans ses locaux et d’avoir
trouvé des financements pour créer le poste de Coordonnateur de la POETCom et mettre en ceuvre cer-
taines activites essenticlles. Grace a ces mesures, nous avons ¢té bien micux a méme de progresser dans la
r¢alisation d’objectifs majeurs au cours des douze derniers mois. Nous tenons aussi a témoigner toute notre
gratitude a nos partenaires du développement, notamment a I’Union européenne (UE), qui a récemment
financé le Projet Accroissement du commerce de produits agricoles (IACT), ainsi qu’a tous ceux qui nous ont
soutenus depuis le début, comme le FIDA et la FAO ; nous espérons que cette collaboration se poursuivra de
fagon que nous puissions atteindre nos objectifs communs.

La POETCom s’efforce de créer un véritable partenariat entre secteurs public et privé. Nos objectifs sont
ambitieux et il est évident que nous ne pourrons les réaliser seuls. Nous sommes reconnaissants du soutien
manifesté par les gouvernements de la région lors des Conférences des Directeurs et des Ministres de
Iagriculture et de la foresterie. Ce rapport est également I'occasion de leur présenter officiellement les
résultats enregistrés.

La valeur du soutien et des encouragements prodigués par le Groupe océanien de haut niveau sur I’agriculture
biologique ne saurait étre sous-estimée. Nous sommes fiers de pouvoir compter sur ce Groupe, par le
biais duquel les dirigeants de notre région peuvent participer et se joindre au mouvement de I’agriculture
biologique dans le Pacifique et relayer notre message non seulement dans leur propre pays, mais aussi dans le
monde entier. Cela constitue pour nous une source d’inspiration.

Enfin, je dois rendre hommage a tous les membres de la POETCom ainsi qu’a nos parties prenantes. La
POETCom ne représente pas juste un secrétariat et un comité consultatif ; elle représente toutes les parties
prenantes qui ne cessent d’ceuvrer a la concrétisation de notre vision a I’échelon national. Durant les deux
années ou la POETCom n’avait pas acces aux financements requis pour conduire des activités de portée
régionale, nous avons continué¢ de mener une action au niveau local grace a la contribution bénévole de nos
membres, contribution qui nous a ¢galement permis de travailler au ralenti a I¢chelle régionale, jusqu’a ce
que notre Secrétariat voie le jour. Dans le présent Rapport annuel, nous nous sommes efforcés de mettre en
avant certaines activités entreprises en 2012 par les membres, mais il est impossible de rendre compte de
tout le travail véritablement accompli sur le terrain. Nous comptons bien continuer d’¢largir notre réseau,
de faciliter le partage de I'information et d’apprendre les uns des autres, pour qu’ensemble nous puissions
batir un avenir durable.

Anthony/ Brown
Président du Comité consultatif de la POETCom




1 ‘Qui sommes-nous ?



La Communauté océanienne pour I’agriculture biologique et le commerce éthique (POETCom) est une

organisation associative sans but lucratif, qui compte des membres actifs (groupements d’agriculteurs, or-

ganismes de soutien aux agriculteurs, organisations non gouvernementales (ONG), organisations du secteur

prive, instituts de recherche et partenaires des pouvoirs publics) dans 14 pays du Pacifique. Son Secreé-

tariat est rattaché a la Division ressources terrestres du Secrétariat général de la Communauté du Pacifique

(CPS), a Suva (Fidji). La POETCom fait office d’organisme chef de ﬁ}e et de porte-parole du mouvement

de Pagriculture biologique et du commerce ¢thique dans la region. A travers différents dispositifs de co-

ordination, de partage de I'information, de mise en réseau et de renforcement des capacités, et la mise en

place d’un systeme de certification régional destiné a favoriser I’acces aux marchés et le développement des

¢changes, la POETCom cherche a atteindre les objectifs suivants :

¢ amcliorer la sécurité alimentaire et nutritionnelle a I’échelle locale et régionale ;

¢ amcliorer les moyens d’existence des agriculteurs en les aidant a se positionner sur les marchés nationaux
et d’exportation et a réduire leur dépendance a I’égard des intrants importes ;

* améliorer la santé des populations en leur offrant un meilleur acces a des aliments d’excellente qualite,
propres et nutritifs ;

¢ protéger et mettre en valeur le milieu naturel, en encourageant le recours a des pratiques de gestion
respectueuses de I’environnement ; et a

* améliorer le bien-étre des individus et des communautés, en faisant la promotion des principes du travail
¢thique et de la justice sociale.

Le projet de recyclage et de compostage a grande echelle de l’'Association-des producteurs de Titikaveka (ites Cook)
joue un rdole majeur dans la stratégie de collaboration des cultivateurs avec les pouvoirs publics et d’autres parte-
naires ; il s’agit de créer un cadre favorable au developpement de L'agriculture biologique. Sur cette photo : Teava'lro,
Président de l’Association des producteurs de Titikaveka et membre fondateur de la POETCom.

1.1 Nous nous efforcons de concrétiser la vision suivante :

Agriculture biologique et commerce ¢thique dans le Pacifique : conditions sine qua non pour pérenniser nos
cultures et nos communautes et ameliorer les moyens d’existence des agriculteurs, la santé des populations
et I'environnement dans le Pacifique.

1.2 Nous partageons les valeurs suivantes :

¢ Nous fondons notre action sur la connaissance des modes décisionnels propres a la région du Pacifique et
tenons compte des valeurs, des traditions et des cultures oc¢aniennes.

* Nous voulons garantir un acces égal pour tous, indépendamment du sexe, de I’dge et du pays ou de la

L o , . v . ) .
sous-région d’origine des personnes, et defendons les principes d’équité, de justice et d’association.
) T s ) . .

* Nous reconnaissons la nécessité d’appuyer et d’améliorer la qualité de vie des populations — nous ac-
cordons une attention particuliere a ceux qui travaillent la terre, aux générations a venir et au respect de
la terre et de I’environnement de fagon plus générale.

¢ Nous nous engageons a créer des réseaux, a avoir une action positive, a communiquer et a favoriser une
plus grande autonomie.

¢ Nous nous engageons a respecter les principes de 'agriculture biologique et les approches intégrées que
ce mode de production sous-tend.

* Nous nous engageons a batir une communauté océanienne plus solidaire — en travaillant ensemble sur la

base des traditions d’autrefois et des rapports avec la terre — pour concrétiser notre vision.




2 | Situation actuelle



2.1 Gouvernance

Dans le prolongement d’un projet de coopération technique de I’Organisation des Nations Unies pour
I’alimentation et ’agriculture (FAO), qui visait a examiner les modes de gouvernance envisageables pour la
POETCom, les membres de I’organisation ont, a I’occasion de leur Assemblée genérale tenue aTahiti en mai,
donne sa forme définitive ainsi que leur approbation au mécanisme de gouvernance de la POETCom, et ¢lu
leur premier Comité consultatif.

Le mécanisme de gouvernance de la POETCom prévoit une réunion de concertation ouverte a toutes les
parties prenantes (I’ Assemblée générale) en vue de I’ ¢lection des membres du Comite consultatif pour deux
ans (durée du mandat). Le petit nombre de membres si¢geant au Comite consultatif (5) est a rapprocher des
fonctions de cet organe. Le Comité consultatif n’est pas censé mettre ses compétences au service de la ges-
tion des programmes. En conséquence, il a ¢té décidé d’en faire un organe de décision stratégique restreint et
de constituer des comités spécialisés pour traiter les points techniques, tels que I’homologation des systemes
participatifs de garantie (SPG), I’application de la Norme oc¢anienne d’agriculture biologique (NOAB) et la
gestion du Systeme de garantie biologique pour la région océanienne. Les membres du Comité consultatif ne
représentent pas les intéréts de leurs associations ou pays respectifs ; ils servent les intéréts du mouvement
de I’agriculture biologique tout entier.

Seuls les correspondants nationaux peuvent prétendre a la qualité de membre du Comité consultatif et se
porter candidats aux élections. Les correspondants nationaux peuvent étre des associations nationales ou
des correspondants désignes par les acteurs de la filiere agrobiologique nationale. Tous les acteurs ayant
des activités dans les domaines de I’agriculture biologique et du commerce ¢thique ont la possibilite d’étre
représentés en tant que parties prenantes par le biais des correspondants nationaux et des membres ¢lus du
Comité consultatif.

La politique relative a la composition de la POETCom, les regles de vote et les reglements intérieurs du
Comité¢ consultatif et de I’ Assemblée genérale ont ¢te adoptés par le Comité consultatif réuni au mois de
décembre 2012. Les membres désignes pour former le premier Comité consultatif sont : Anthony Brown
(Président), Vanessa Lolohea, Nambo Moses, Gilles Parzy et Stephen Hazelman. Il convient de noter que la
Division ressources terrestres nomme un membre de droit.

2.1 Membres actifs

L’année 2013 sera marquée par la mise en application de la politique relative a la composition de la
POETCom, qui fixe les categories d’adhérents et les conditions d’adhésion. En 2012, les membres actifs
regroupaient 18 organisations :

¢ T’association Bio Fenua de Polynésie francaise (SPG Bio Fetia) ;

¢ le Ministere de I'agriculture et de I’alimentation des Tonga ;

* D’Association de soutien a I’agriculture de Vanuatu (Secrétariat du comité de la POETCom a Vanuatu) ;
* DAssociation de I’agriculture biologique des Fidji ;

¢ D’ Association des agriculteurs biologiques de Kiribati ;

* la Division ressources terrestres de la CPS ;

¢ la Chambre d’agriculture de Nouvelle-Calédonie (SPG Bio Calédonia) ;

¢ le Ministere de Iagriculture de Vanuatu ;

* le Ministere de I’environnement, des terres et de I'agriculture de Kiribati ;
* D Association des agriculteurs biologiques de Niue ;

* P Association des producteurs biologiques de Palau ;

* la Fédération des producteurs de café de Papouasie-Nouvelle-Guinée ;

+ DEcole d’agronomie de I"Université du Pacifique Sud ;

* D’Association des producteurs de Titikaveka (les Cook) ;

* le Congres national de la jeunesse des Tonga ;

* Porganisation Women in Business Development Incorporated du Samoa ; et

* le Centre pour le développement des systemes de production biologique de Zai NaTina (les Salomon).




La liste de diffusion de la POETCom continue de servir de mécanisme d’échange d’informations, et parfois,
d’espace de discussion. Le nombre d’abonnés a cette liste, ouverte a toutes les parties prenantes, organisa-
tions et personnes physiques, a augmenté de 20 % et s’¢tablissait a 60 en 2012,

En 2012 (entre janvier et novembre), 205 messages ont ét¢ postés sur la liste de diffusion de la POETCom.

2.3 La certification dans le Pacifique

Le Secrétariat de la POETCom peine toujours a obtenir des donneées sur la certification. Des liens solides
sont actuellement noués avec les organismes de certification (OC) ceuvrant dans la région ; ces organismes
constituent d’ailleurs les sources d’information les plus fiables en qui concerne la superficie des terres
certifiées. Il existe encore des lacunes dans les données relatives aux exportations de produits certifies
biologiques. Des efforts seront déployés en 2013 pour pallier ce probleme ; tous les producteurs titulaires

d’une licence qui exportent leurs produits sont invités a coopérer pour établir des systemes permettant

d’obtenir les données requises.
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Les producteurs de Titikaveka essaient de lutter contre les adventices a ’aide de cartons recyclés.

A Theure actuelle, il existe deux solutions en matiére de certification biologique dans la region : les SPG
et la certification par tiers. Les SPG sont des systtmes peu onéreux qui permettent de garantir 'intégrite
biologique d’un produit destiné au marché¢ local. Le premier SPG du Pacifique a éte créé en Nouvelle-
Calédonie et a regu, en 2010, I"autorisation de la POETCom d’utiliser la marque Bio/Organic Pasifika. Le
deuxie¢me, crée en Polynésie frangaise, a ét¢ homologue en juillet 2012. Un troisieme SPG devrait bient6t voir
le jour au Samoa. Une demande de microfinancement a été soumise au Fonds international de développement
agricole (FIDA). Elle porte notamment sur la formation de coordonnateurs de SPG et la creation de chaines

de valeur en vue de soutenir et d’accentuer le developpement des SPG.

La certification par tiers, indispensable a I’exportation des produits biologiques, a gagné du terrain ces deux
dernieres années : 8 367 producteurs répartis dans 9 Etats et Territoires océaniens ont dé¢ja eté certifiés par un
organisme tiers, ce qui represente quelque 46 334,24 hectares certifies.

Le tableau ci-dessous rend compte du nombre d’hectares et de producteurs certifiés a ce jour dans les pays de la région.

Données de certification 2012

Nbre
d’hectares  Nbrede  Cultures
certifies producteurs
Tles Cook 22 75 Noni
Fidji 2 006 170 Noni, eau, ¢pices, huile de coco vierge, fruits, farine de noix de coco
Polynésie
francaise 21,5 21 Noni, fruits, legumes
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Niue 173 122 Miel, noni, vanille, agrumes

Papouasie-

Nouvelle- Cacao, café, huiles essentielles, noix, épices, miel et produits de la

Guinée 6 845 6 635 ruche, huile de coco vierge

Samoa 33515 743 Noix de coco, huile de coco vierge, café, cacao, tamanu, épices,
fruits et légumes

I[Tes Salomon 1 307 384 Huile de coco vierge

Tonga 248 122 Huile de coco vierge, noix de coco

Vanuatu 2196,74 95 Tamanu, huile de coco vierge, noix de coco, vanille, noix, épices,
kava, viande de boeuf, bois de santal

46 334,24 8367
2.4 Incubation au sein de la CPS

En 2010, les Directeurs de I’agriculture et de la foresterie ont, a la demande de la POETCom, pri¢ la Divi-
sion ressources terrestres de la CPS de mobiliser des ressources pour accueillir le Secrétariat de la POETCom
dans ses locaux, pendant une période dite d’incubation, jusqu’a ce que I’ organisation soit en mesure d’ceuvrer
de maniere autonome. En janvier 2012, le poste de Coordonnateur de la POETCom a été pourvu au titre
du Projet Accroissement du commerce de produits agricoles (IACT), finance par I’'Union européenne (UE).
Cette nomination a permis a la POETCom de progresser sur des points clés, tels que les négociations relatives
a I’équivalence de la NOAB, la mise en place du Systeme de garantie biologique pour la région océanienne,
I’application des mécanismes de gouvernance et la mobilisation de ressources pour atteindre les objectifs de
I organisation.

Le Projet IACT doit s’achever début 2015. L'une des principales missions de la Coordonnatrice de la PO-
ETCom consistera a trouver des sources de financement qui permettront au Secrétariat de poursuivre ses
activités et de perenniser le Systeme de garantie biologique pour la région océanienne a la cléture du Projet,
de preéférence dans le cadre d’un projet indépendant place sous la houlette de la Division ressources terrestres.
Ainsi, le Secrétariat pourra se concentrer sur les priorités de la POETCom et le renforcement des capacités
institutionnelles aux ¢chelons régional et national.

2.5 Examen du Plan stratégique 2009-2012

Le premier Plan stratégique régional pour le développement de I’agriculture biologique a touché a son terme
en 2012. Sa mise en ceuvre a été considérablement retardée, faute de ressources humaines et de capacités
de coordination suffisantes pour atteindre les objectifs et les cibles fixés. On note également d’importantes
lacunes dans les données ainsi que des insuffisances dans la présentation des activités de niveau national lices
au Plan stratégique.

En résume, d’apres les données disponibles, des progres substantiels ont éte accomplis au regard de I’ objectif 1
(Infrastructure), mais nous ne sommes pas parvenus a mobiliser les ressources requises pour mener a bien
I’objectif 2 (Commercialisation) ou I’objectif 3 (Production). Certains pays ont toutefois réussi a gagnerAdu
terrain sur quelques fronts : des essais en maticre de production biologique ont été conduits a Vanuatu, aux Iles
Cook et aux Fidji, I’acces aux marches d’exportation a été¢ développé, notamment pour I’huile de coco vierge
des Fidji, du Samoa et des Tonga, et des activites visant a ¢tendre les débouché/\s locaux pour les frAuits et les
legumes ont été entreprises en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie frangaise, aux Iles Salomon et aux Iles Cook.
Nous avons maintenant une idée claire des capacités internes qui sont mises a notre disposition pour atteindre
nos objectifs et cela facilitera I’¢laboration de notre prochain plan stratégique. L'intégration du Secrétariat
de la POETCom au sein de la CPS facilitera également la mise en ccuvre de ce plan. Un point complet sur
I’exécution du Plan stratégique figure a I’annexe 1.

Le Comit¢ consultatif ¢labore actuellement le Plan stratégique 2013 — 2017, qui sera publi¢ au debut de
I’année 2013.
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3.1 Mise en place du Secrétariat

Le poste de Coordonnateur de la POETCom a été pourvu en janvier 2012, grace au concours financier accorde
au titre du Projet IACT. Cette affectation a jou¢ un réle catalyseur dans le développement de la POETCom,
apres pratiquement deux années oul les membres ont assur¢, sur la base du volontariat, la coordination et la
conduite du mouvement.

Etant donné que le Projet IACT est ax¢ sur le développement du commerce, des fonds opérationnels tres
précieux ont éte débloqués pour les activités de la POETCom en rapport avec les échanges commerciaux,
notamment la mise en place du Systeme de garantie biologique pour la région oc¢anienne et d’un mécanisme
de gouvernance. Des ressources sont mobilisées en priorité pour financer des actions axées sur la commu-
nication (changement climatique, biodiversite, etc.), le renforcement des capacités, le développement de
I’agronomie et les services de vulgarisation/ conseil.

L'une des principales tiches de la Coordonnatrice de la POETCom consistera a trouver des financements qui
permettront au Secrétariat de poursuivre ses activités dans tous ses domaines d’intervention et de mettre en
place et de pérenniser le Systeme de garantie biologique pour la région océanienne a I’issue du Projet IACT.

Dans un courrier adress¢ au Directeur général de la CPS, le Groupe océanien de haut niveau sur I’agriculture
biologique a remerci¢ I’ Organisation pour I’aide qu’elle a accordée au mouvement de I’agriculture biologique

en intégrant le Secrétariat de la POETCom en son sein.

3.2 Inclusion de la NOAB dans ’ensemble de Normes IFOAM et obtention de
I’équivalence pour I’accés au marché australien

< Le 14 avril 2012, la filiere biologique océanienne a franchi une ¢tape historique

& lorsque la Fédération internationale des mouvements d’agriculture biologique

IRCAM (IFOAM) a décidé d’inclure la NOAB dans son ensemble de normes. Les Nor-
mes IFOAM (Family of Standards) doivent permettre aux producteurs de n’appliquer qu’un seul cahier des
charges pour accéder a plusieurs marchés. Par ailleurs, dans les salons biologiques internationaux réputés,
on s’intéresse de plus en plus a la certification bas¢e sur un cahier des charges homologu¢ IFOAM comme
critere pour I’exposition de produits. L'inclusion de la NOAB dans ’ensemble de Normes IFOAM a permis
I’obtention de I’équivalence pour I’acces au marché australien.

Pour qu’une norme soit approuveée, elle doit étre jugée équivalente aux Objectifs et exigences communs aux
cahiers des charges biologiques (COROS), qui déterminent quels produits remplissent ou non les criteres
d’une production biologique. L’¢valuation de la NOAB a été effectuce par le service du Systeme de garantie
biologique d’IFOAM, puis examinee par son comité charge de la définition des cahiers des charges, avant
d’étre revue et approuvée par le Conseil d’administration d’IFOAM Monde.

Cette reconnaissance va permettre de renforcer la credibilite de la NOAB aux yeux de la filiere biologique
mondiale. En effet, les pays se réferent de plus en plus aux normes IFOAM pour évaluer I’ équivalence des nor-
mes ¢trangeres. La NOAB, homologuee IFOAM, répond ainsi automatiquement aux conditions d’équivalence
fixées par les pays importateurs, dont les marchés sont des lors accessibles aux producteurs certifies NOAB.
L'TFOAM negocie actuellement avec d’autres pays et cette approche a vocation a se généraliser. De plus, les
depositaires et les utilisateurs d’une norme homologuée sont autorises a faire apparaitre le logo des Normes
[FOAM sur leurs documents réglementaires, leurs sites Internet et leurs communications connexes, dans le
cadre de leurs activités de promotion.

3.3 Tenue de la premiére Assemblée générale de la POETCom en Polynésie frangaise

La POETCom remercie le Gouvernement de la Polynésie frangaise d’avoir finance I’organisation de son
Assemblée générale de mai 2012 au titre du Fonds Pacifique. Cette aide a été grandement apprecice. Cest la
premiere fois qu’un gouvernement national accueille et finance une réunion de la POETCom. L’ Assemblée
générale a ¢té organisce en partenariat avec la CPS et a réuni des représentants de mouvements de 'agriculture
biologique de 11 pays. Elle a été ouverte par le Ministre de I’agriculture de Polynesie francaise, Kalani Teixeira,
en présence du Sénateur R. Tuheiava. Des membres de la POETCom ont été invités a rencontrer le President
de la Polynésie frangaise, Oscar Temaru, qui a chaleurcusement accepté de rejoindre le Groupe océanien de
haut niveau sur I’agriculture biologique, sur la demande de son Président.




Le premier Comité consultatif de lLa POETCom a été élu en mai 2012, a Papeete (Polynésie francaise).
Ses membres sont (de gauche a droite) : Nambo Moses, Stephen Hazelman, Vanessa Lolohea;
Gilles Parzy et Anthony Brown (Président).

3.4 Flection des membres du Comité consultatif de la POETCom et mise en place d’un

mécanisme de gouvernance

Le Comité consultatif se compose de cinq membres ¢lus. La CPS nomme un membre de droit. La durée de
leur mandat est de deux ans. Les membres du Comite consultatif sont ¢lus lors de I’ Assemblée génerale de
la POETCom et invités a si¢ger a titre individuel afin de servir et de représenter les intéréts de la filicre tout
enticre, et non ceux de leurs organisations ou pays d’origine respectifs.

Au cours de son premier mandat, le Comité consultatif doit s’acquitter des principales fonctions suivantes :

¢ ctablir des documents d’orientation, des politiques et des procédures en matiere de gouvernance ;

¢ ¢largir la composition de la POETCom afin qu’elle soit plus ouverte et plus représentative de la pleine
diversite du mouvement de I’agriculture biologique et du commerce éthique dans la région ;

* c¢laborer un plan stratégique et suivre sa mise en ceuvre en vue de concrétiser la vision de la POETCom ;

* mettre en place le Systeme de garantie biologique pour la région océanienne afin que la NOAB puisse étre
utilisée a des fins de certification ;

* constituer un comité specialise pour régler les questions techniques lices aux normes, notamment définir
les intrants pouvant étre utilisés et les méthodes/ pratiques autorisées, limitées ou interdites, et répondre
aux demandes de renseignements sur la NOAB ;

* en collaboration avec la Coordonnatrice de la POETCom, ¢largir les sources de financement de
I’ organisation ;

* faciliter I’¢laboration et la diffusion d’outils et de cours de formation techniques sur I’agriculture biologique ;

* favoriser /la coordination des programmes de production et de commercialisation de produits biologiques
dans les Etats et Territoires insulaires océaniens ;

* promouvoir une démarche participative aupres de tous les membres de la POETCom ;

* garantir le bon fonctionnement et la transparence des mécanismes de gouvernance de la POETCom, des
partenariats et des relations ;

* suivre I’avancement des travaux de recherche agronomique appliquée conduits par les instituts de la ré-
gion et du monde entier ; et

* promouvoir les ¢échanges avec les associations locales membres de la POETCom et travailler avec les
responsables politiques.

3.5 Objectifs du Systéme de garantie biologique pour la région océanienne retenus par la POETCom

Lors de leur Assemblée genérale de mai, les membres de la POETCom sont convenus que le Systeme de
garantie biologique pour la région océanienne devait viser trois grands objectifs :

A. Répondre aux exigences des marchés locaux, régionaux et d’exportation

* Continuer de nouer des partenariats avec les OC accrédités afin de faciliter la certification a I’ exportation.

¢ Former et nommer des inspecteurs régionaux auxquels les OC partenaires pourront faire appel.

* Demander aux OC partenaires de soumettre la NOAB a I’approbation de I’'UE afin qu’elle soit reconnue
comme équivalente aux normes européennes.

* Demander aux OC partenaires de promouvoir la reconnaissance de la certification NOAB en Australie et
en Nouvelle-Zélande.

,
B. Etablir un systtme de garantie biologique pour la région occanienne, assorti de procédures

d’assistance et d’audit pour la certification des produits destinés aux marchés locaux et régionaux
* Elaborer et mettre a la disposition des SPG et des petites et moyennes entreprises (PME) de la
région un systeme de garantie centré sur la participation des acteurs concernés.




¢ Former et nommer les correspondants de la POETCom en vue d’aider les agriculteurs océaniens a
se conformer aux normes de production biologique.
¢ Intégrer des auditeurs qualifiés dans le systeme d’inspection.

C. Revoir le systeme de marque « bio/organic pasifika » pour en faire un outil de promotion et mettre
en ceuvre un programme de promotion des produits sur les marchés.

. Elaborer un dispositif destiné aux opérateurs régionaux certifies NOAB par des OC ou des systémes homologués.

. Etablir les criteres applicables aux opérateurs utilisant des ingréedients produits dans la région.

* Elaborer des plans d’action pour la promotion des produits sur les marchés locaux, régionaux et
d’exportation.

¢ Tenir un registre régional en ligne des opérateurs et des produits.

Le schéma ci-dessous illustre les objectifs du Systeme de garantie biologique pour la région océanienne.

Assemblée générale
de la POETCom
Correspondants
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Comité consultatif
Collaboration avec
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/ Formation et
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de la certification d’inspecteurs
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A Licence Groupements
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En 2008, la Federation internationale des mouvements d’agriculture biologique (IFOAM) a fait
proceder a une ¢tude sur les moyens permettant de faciliter la certification biologique dans la région du
Pacifique et d’en réduire les cofits pour les producteurs. La recommandation formulée dans le rapport
de cette ¢tude ¢tait de créer une organisation océanienne des filieres biologiques (ce qu’est devenue
la POETCom). Cette organisation pourrait conclure un contrat avec un organisme de certification
externe qui se chargerait de I’ensemble (ou de la plupart) des services de certification nécessaires dans
le Pacifique. Elle coordonnerait I¢tablissement d’un contrat de service avec I’organisme central de
certification, et elle appuierait la mise en place et I’application de régimes de certification de groupe
et de systemes de contrdle interne, ainsi que de systemes participatifs de garantie (SPG) et de licences
individuelles, dans les différents pays océaniens. Depuis, il a éte reconnu qu’il serait difficile pour un
seul organisme de fournir des services de certification pour toute la région, et il a donc éte fait appel
a plusieurs organismes.

A la lumiére de cette recommandation et des résultats du Programme de coopération technique
entrepris par I’Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et I’agriculture (FAO) et d’une
autre mission d’expertise financée par la CPS, un cadre pour la gestion et I’ ¢tablissement d’un systeme
coordonne et rentable de certification biologique a ¢té ¢laboré pour la région. Le Systeme de garantie
biologique pour la région océanienne vise a : favoriser la cohérence et la coopération dans le Pacifique;
aider a construire I'image de marque de I'agriculture biologique océanienne ; définir des criteres
de certification biologique mieux adaptés aux conditions locales ; valoriser les marchés nationaux
et régionaux. Il pourra ¢galement faciliter la commercialisation des produits agricoles océaniens, le
deéveloppement du tourisme, I’¢ducation, les actions de vulgarisation et la production, et favoriser
notamment la simplification des procédures de certification.




3.6 Obtention du feu vert des OC pour la certification au titre de la NOAB

En décembre, a I'issue d’un long processus décisionnel, I’ Australian Certified Organic (ACO), BioGro (Nou-
velle-Zelande), la National Association of Sustainable Agriculture Australia (NASAA) et BioAgriCert (Italic)
ont confirmé leur volonté d’assurer un service de certification a I’ exportation selon la NOAB. Les discussions
ont surtout porté sur la nécessité de développer un programme de formation des auditeurs en poste dans
la région océanienne pour contribuer au renforcement des capacités régionales de production/ certification
biologique. Le protocole d’accord, les politiques et les procedures nécessaires pour rendre ce service régional
de certification a I’exportation opérationnel seront établis au premier trimestre 2013.

3.7 Activités de promotion et réalisations

* La PAOETCom a particip¢ a la foire sur la durabilité organisée a Rarotonga a I'occasion du Sommet du Forum
des Iles du Pacifique de 2012 et fourni des produits biologiques pour le déjeuner de la Pacific Cooperation
Foundation organis¢ dans le cadre des Rencontres avec le secteur privé. Les actions de promotion menées autour
des manifestations organis¢es en marge du Sommet du Forum ont permis de nouer une collaboration avec Cuba et
Israél (assistance technique) et la Nouvelle-Zelande (soutien aceru au développement de I'agriculture biologique
dans la région, par le truchement de la CPS).

¢ La Coordonnatrice de la POETCom a été réélue au Comité exécutif de I’Association de commerce équitable
d’Australie et de Nouvelle-Zélande, ou elle représente la POETCom.

¢ Les engagements pris en faveur de I’agriculture biologique par les dirigeants de la région ont été rappelés dans les
observations formulées par les pays du Pacifique en réponse a I’avant-projet de Déclaration Rio +20.

* La POETCom a rédigé sa prenlliére déclaration de principe sur le changement climatique a I’occasion de la
réunion de I’ Alliance des petits Etats insulaires, qui a précédé le Sommet de Rio.

¢ Un nouveau siege pour le Pacifique a été crée au sein du Comite de coordination du Mécanisme international de la
sociéte civile sur la sécurité alimentaire et la nutrition pour les relations avec le Comité de la sécurité alimentaire
mondiale (CSA). La nomination de Shane Tutua des fles Salomon, proposée par la POETCom, a été acceptée.

¢ Une collation composée de produits bio a été offerte lors de la Conférence des Directeurs de I'agriculture et de
la foresterie de 2012.

*  Les Directeurs de I'agriculture et de la foresterie ont accepté de confier au Comité consultatif de la POETCom
la gestion et la mise en place de la NOAB et du Systeme de garantie biologique pour la région océanienne, et de
promouvoir 'agriculture biologique et de I'intégrer dans les programmes de la CPS et les strategies agricoles
nationales, compte tenu du réle qu’elle joue dans des domaines tels que la sécurité alimentaire et nutritionnelle,
I’adaptation au changement climatique et I’atténuation de ses effets, I’enrichissement de la diversite biologique,
la production et le commerce éthiques, et de sa contribution a la création de moyens de subsistance.

Oscar Temaru, Président de la Polynésie francaise, a recu une délégation de participants a la réunion de la POET-
Com, qui l’a invité a rejoindre le Groupe océanien de haut niveau sur U’agriculture biologique, sur la demande de son
Président. De gauche a droite sur cette photo : Monsieur Kiariau, Vice-ministre de U'agriculture des iles Cook, Kalani
Teixeira, Ministre de l’agriculture de Polynésie francaise, Ahohiva Levi, Président de la Chambre des représentants
de Niue, Oscar Temaru, Président de la Polynésie francaise, et Richard Tuheiava, Sénateur de la Polynésie francaise.




A ce titre, le Comité consultatif de la POETCom assume notamment les fonctions suivantes :

*  constituer les comités techniques ;

¢ approuver la révision de la NOAB et du Systeme de garantie biologique pour la région océanienne, en s’inspirant
des pratiques internationales les plus probantes applicables en la matiere ;
demander a la CPS de conclure en son nom des accords contractuels, notamment avec les organismes de certifica-
tion et les utilisateurs de la marque Bio/ Organic Pasifika ;
créer un site Web et doter la POETCom d’une image institutionnelle et d’une identité de marque ;
confier la mise en place du Systeme de garantie a la Coordonnatrice qui devra rendre compte de ses activites au
Comité consultatif et agira en son nom, mais qui est employée au service de la CPS, rattachée a la structure de
I’ Organisation et lice par ses Statuts du personnel ;
rédiger un rapport annuel a soumettre au président de la Conférence régionale des Directeurs de I'agriculture et

de la foresterie.
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Alfred Kavivioro, un producteur néo-calédonien certi-
fié par le SPG Bio Calédonia, exhibe ses letchis bio.

\

Adi Maimalaga Tafunai, Directrice genérale de Women in Business Development Incor-
porated du Samoa et membre fondatrice de la POETCom, s’est vu remettre un prix en
2012 par Vital Voices, une organisation fondée par Hillary Clinton, pour sa.contribution a
l’émancipation économique des femmes océaniennes. Sur cette photo, Adi est assise aux
cotés de la Secrétaire d’Etat américaine Hillary Clinton lors du Sommet des chefs d’Etat
et de gouvernement des pays membres-du Forum des fles du Pacifique (FIP), organisé a
Rarotonga. Crédit photographique : Cook Islands News.
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Les membres du SPG Bio Calédonia effectuent une inspection
mutuelle d’'une production apicole certifiée biologique.

Son Altesse Royale la princesse Latu-
fuipeka Tuku’aho, marraine du Congres
national de la jeunesse des Tonga,
membre du Comité consultatif des en-
treprises des Tonga (TNYC) et actuelle
ambassadrice des Tonga en Australie,
visite les locaux de la production d’huile
de coco vierge du TNYC. Le TNYC a
commenceé a exporter de Uhuile de
coco vierge ainsi que d’autres produits
certifiés bio en 2012.
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4 | Futures activiteés



Les orientations futures seront établies sur la base du Plan stratégique 2013 — 2017, qui est actuellement en
cours d’¢élaboration. Cependant, étant donneé que les ressources disponibles dans le cadre du Projet IACT sont
limitées et que plusieurs activités du volet production prévues dans le premier plan strategique restent en
suspens, les projets ci-dessous ont été élabores et les financements nécessaires pour leur mise en ceuvre sont

actuellement recherchés.

*  «Elaboration et mise 4 'essai d’initiatives intégrées en faveur de I’agriculture biologique et du commerce éthique
en Oceéanie » — Objectif : créer des chaines de valeur au sein des SPG. Le FIDA a accepté de financer ce projet en
décembre 2012.

* « Coopération Sud-Sud pour le transfert de pratiques agrobiologiques en zone urbaine de Cuba aux pays
occaniens » — Objectif : renforcer les capacités en matiere d’agrobiotechnologie et créer des sites pilotes pour
le développement de nouvelles technologies. Une demande de financement a été presentée au Fonds pour
’environnement mondial (FEM)

*  «Lesjeunes Océaniens et I'agriculture biologique » — Objectif : ¢laborer un manuel de formation sur I’agriculture
biologique et renforcer les capacités des agents de vulgarisation en donnant la priorité aux jeunes. Le Programme
des Nations Unies pour le développement (PNUD) a accepté de financer ce projet en décembre 2012,

*  «Promotion de la recherche en agriculture biologique conduite par les agriculteurs dans le Pacifique » — Objectif :
promouvoir la conduite des travaux de recherche par les agriculteurs et développer une culture de I’échange
de connaissances, en organisant une conférence et en créant un portail de savoir en ligne. Une demande de
financement doit étre présentée au Centre technique de coopération agricole et rurale (CTA).

La conduite a bonne fin des projets actuellement examinés par les bailleurs de fonds potentiels permettra a la
POETCom d’engranger une solide expérience de la mise en aeuvre de projets et facilitera la mobilisation de
ressources a 1’avenir.

A Uoccasion de la foire agricole de Savaii de 2012,

Cette année, le Centre pour le développement des systemes de production biologique le tracteur décoré d’lsaakoe Aipovi, un producteur

de Zai Na Tina a remis un diplome a 33 étudiants de centres de formation rurale ayant biologique du Samoa, a capté toute U'attention du

suivi avec succes un stage de trois mois. Ce stage, qui vise a promouvoir U'agriculture public. Les producteurs bio, qui concouraient aux cotés
biologique aux Iles Salomon, connait une popularité grandissante : cette année, des producteurs conventionnels, ont raflé 33 prix de

le nombre de candidats était supérieur au nombre de places disponibles, et des renom dans différentes catégories allant de la produc-
personnes ont dii &tre refusées. tion de café et de taro a l’élevage du tilapia.
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En 2012, U'Association des producteurs

biologiques de Palau a procédé a une vente de

De concert avec le Ministére de U'agriculture, de la foresterie et de la péche;, matériel végétal et contribué a l'organisation
U'Association des agriculteurs biologiques de Niue a participé aux manifestations pré- de la premiére conférence entre agriculteurs et

vues 1e20 octobre 2012 dans le cadre de la Journée mondiale de l’alimentation, qui coin- chefs de cuisine. Sur cette photo, on peut voir
cidait avec lacommémoration de l'indépendance du pays. L’Association s’est employée des membres de I'Association des producteurs

a promouvoir-tes méthodes de production biologique. Son leitmotiv : « Nourrir les sols biologiques de Palau effectuant une visite de

pour hourrir les végétaux et les hommes ». Crédit photographique : Terry Anne Mokoia. suivi de routine d’une exploitation biologique.
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Annexe 1



"710T U2 210qE[ 939 ® anbpewnp

JuUoWSZUEYD 9] INS UOHRULIOJUL, P JUSWNIOP U]
“ojuowt 9139 310p 30foxd of

¢ SO9SI[IOUL D1} JUIAIOP SIIBSSIDIU SADIMOSSIL ST

-anbrgofo1q uononpoud e[ op xnejuswrepuoy

s3oadse sof JuearLIp sunurwod uorowo.d op
spaoddns sop 1o10qe[q "UOIS1 B Op S[qUIASUD | suep
sonbr3ojorq mohw:w SOp 9SuRJIP e[ ® 30 uonouwroxd

©[ B SOIIBSSI0QU ‘soxouuod uoneuriojur p syroddns
$9] 39 UOHEDIUNWIWOD dP IIHEUL UD J[BUOIF
a1893ens sun jutod ne onyop — uonenyeas 39

1ams ‘uonowo.ad 01q SOIA[Y SIP SWPRA 4[]

‘uorgau e[ suep anbigojoiq
2IN)MOLISE, [ 9P JNDARJ UD SSATRIIUL, P SIAND UD
ISIW B[ B JUDINOOUOD OV ®[ 30 VIV HJ 30foxd o

‘Juowaddo[aaop ne Jueranco xneuorsss sswsmuesio
S9INE P D9AR SUSI[ SOP I9NON — UON®IO([ €[ [

‘sed op so13o3ens ¢ suep Juswaloaapur 30 ‘sfed op sor3oy
-e}s ()] SUBP JUSWRIOALIp 2an3y anbiSojorq sunynoride

-97dwoo us stid justos £
a18o3e.ns 23uasaxd e op synoslqo sof 30 suonsonb soo
anb 93.10s op ‘4D e[ op sked op sojuro[uoo sordoyens

SO SUIWIOD ‘SI[BUOISII SIATRIIIUL S.LNE, P 2.IPED I
Suep uepNOS un u3qo 32 anbidojolq aamymoriSe |
© 5291] suonsanb sap soussuos 9p astid aanoy
-[I9W SUn IOSLIOAR,] — XNBUOISIL SUDT] ¢ [ 1" ]

7102 U9 40 B[ 9p so189jens sof suep onbidojoiq

sumynoLiSe [ op uonedour [ aanoadde 30 gq) e[ e wo) 1704
©[ Op JBLIE}DINAG Np JudwyDeyjel of 94ndde yuo sudruesno

sfed sop 9110350105 €[ Op 30 dIMMOLISE | Op SNV ST
"710¢ uo anbiSojorq aumynoride |

NS NEIATU JNEY 9p UdIUEIDO ddnoury of urofox Juo nefed op

30 osteSuRLy OISUA[O] [ Op SIUDPISILJ $A[ 39 J[.] NP SUOIUNII
SOP $I0[ OPUR[IZ-I[[PANON] UD O NIPNUEA  ‘ONIN] € SI9STURSIO
919 JUO SuonEISAJIURW $o(] “UdNNOS uos 1o310dde p onunuoo
onbiSojo1q oy noriSe, | ns neoaru ney op udtueddo odnoin o

"sudtueddo sked sop 9119150105 € Op

10 2amynoLIde | op oo SIP 19 (J[d) onbyweyg
np SI[[ $P WNIO] NP [e19uag Jerreonag np saadne
ar8orens oyuasaad ef xodndde 15 sxyreuuooor aarey

‘neaaru yney snjd ne orq sympoud sop Juouwraddooadp

o[ sroanowoud op 30 19juaLIo p ule anbiSo[oiq
2In3NOLISe [ INS NEIATU JNey 9p udIueado adnoiny
Np XNeAeI] $9[ 9IAMSINOJ — UdNNOG [ [°]"]

yuowaddopaaop
op xneuorsas sanbigoje.s
sue[d so[ suep anbigojorq

obz?oimﬁﬂ hokwmuﬁ 'Lt

sonbnijod op uoneioqerq 1°1

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

SQINSIN

dImponaseyuy O |

arsgrens Jnoolqo)

anbiSojo1q samymorade [ op yuswaddopeagp of anod [euordoa onbi3gyens ueq sorwoad np uonnogxs | ans jurod o7 : | oxouuy




"SOINSIW SANHNE P 39 JUUIIULIDO UOLSI P

1mod onbr3ojorq onueres op swyskg 9] 214N UL S1POW
9P ULE SOYDIIYDL JUIWI[[INIOL JUOS SIUIWIDURULY

$9(1 "OV4 ®[ 2p @nbruyoey uonesadooo op swwresdorq
Np 2IpED I Suep ‘9on3ddd 939 € asmbor opnyo

“SUOTLINSUOD SIP SUOISTIIUOD SI| SIIeY

$91 suep aampe.] “sonbrdojorq sord1qy sOp s39193ur SOp
9SUSJOP 9P [BUOISAI JWSIULSIO UN P JUSWDUUONDIUO]
o[ 30 uoned.» e 1nod IrunYI e suonIpuod say onb
sure ‘[erads odnoin np so[o1 30 sUONOUOJ S
ISUTULISIDP 9P 9NA UD SUOTIEI[NSUOD SIZIE[ IP ISUI\
— [ewads odnoiny np yuowaddoppadq ¢ 1771

*710¢ ewt u 20e[d UL SIW 939 B 90URUIOANOS
OP SWISTUBIIW U] "339.10 919 ® W0 [ Od ®]

‘[ewads adnoin np juswsuuonouoy op

soampaooud 30 sonbirjod sof amuya(q “uoidau e[ op o1q
SOIJI[IJ SOP DUBUISANOS Op dUESIO, p 901jo 1oy mb
anbigojorq samynoLide | ans ustueaoo [ewads odnoin
np jepuew 9f Jo10qe[q — onbido[orq aunymoride |
INs UaTueO0 ?mowm\m adnouany np yepuepy 11771

sonbi3ojoiq
SOII[IY SOp S[eUOISII UOTY
-eSIUE310 oUN 19910 |7

Puuonmnsur yudwaddopoad 7' |

"eNUD, Ol UOHBIDOSSE [ 9P $9300 Xne ‘(710

QIQUISAOU — J[BJUIWIOUIIANOS UOISSIUWITIOD dUN — gy)))
anbrgojorq oxmymoriSe [ mod vorsstwo) e e odon.aed
enog org HJS 9] ‘Ostedueyy osoul[og ug "01q sA[OOLISe
sympoud sop uonestiofea op 3oloxd np o3eyopd op o3rwod
ne xodpn.red ‘oiqeqoad 93noy uopes “yrersdp (VIOIN)
aniyN op senbrdojorq sanoymoride sop uonenossy

-anbrgofo1q Jusweanow of ted soureour
soys1ssou30.d s19193un $9p oesouds snyd uodey op
39 “mo300s np sojueudd son.red sop syueyuosgador
swrwoo sorpqnd sowstuedio sof aed snuuonaa yuos
01q $AIIN[ $9[ JUBIUSIdDI XNeUOHEU SOWSTUESIO
$o7 onb 1oansse § — oouessreUU0D9Y 771" ]

"210¢ stew uo 91qnd 919 © §10g-710¢ 2nbidojorq
smymoride | op juowaddopeaap of anod snbigorens uelq
un ‘ostedueay a1souk[oq ug -aoe(d us ostur 939 € anbrdojoiq
2amymoLiSe, [ 9p anaaej us ofeuoneu anbyrod sun
‘UOTIO[eS I XNE ¢ ¢ [()7-6007 ANSIIIIP UB[J UN_p 0P
159§ $39.10§ m@w 39 2IN}NOLISE | 9p QUIAISIUIJ I ONIN \%

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

Juownddo[oasp op xneuoneu

sue[d so[ suep o1q so1a1[y sop Juswaddopoasp op
s91393ens sop Io1393ul ‘afqissod np aunsout e[ suep
‘3o onbi3o[o1q aumynoride | op Juswaddopoasp 9
.1mod xneuoneu sonbidojens suejd op uonetoqe |
II0ANOWO1J — [eUOREU JUSWRGesuq 7" ]"]

SQINSIN

yuouraddoyoadp

op xneuoneu sonbrgojes
suefd so[ suep anbigojorq
smymoLISe, [ 101893u] ¢° 1|

a1391ens  J1oalqQ




*§39D.INO0SSAT @T @..:\:wm awwwhn— ww..«w T U odnsoux unodNy

‘01q so.191[Yy sop sostidonuo sop juowaddooadp
ne uonnos ap 30 d3eurerred op swwrerSoxd un pard
ans 90139 — sojueuauad sonaed xne uonnog €17 |

sostidonyuo
sop sopedeo sof 30 [onusjod
S[ IDIOJUY €7 |

9B 239 ' S10C

— 710¢ °nbi3ojo1q aunynoride | op Juswaddopoasp
o[ 1nod onbi3ojens ueq un ‘esreduey o1soukjoq

ug -ooe[d uo astw 930 e anbiSojo1q aunymoide | op
moaey ua aeuoneu anbnrjod sun ‘uoworeg sofy xny

‘[euorsau anbidoyens uerd yussoad

NP [1 JI0IP 9] SUEP JILIOSUL S JUSIEIASP SI[EUOLIRU
so1393es $97) *(s.na3noride sof stidwoo £) anojoas
np soyueuodad sonyred sof 30 HNO o ‘sorqnd
satoanod s3] Do UO[EIIOOUOD UD ‘XNEDO[ SIYPNOIP
SOp 30 $9[O®ISqO SOp dsA[eUe Jun p INSSI [ B I0qE[D
j10s sfed onbeyo op anbidojorq aumymoLie | op
juowaddo[aadp op [euoneu onbiSojens ued of anb
930S UD dre] — J[BUOLRU UOLeOYIUe[] 7' 7 T’ |

‘PIoN
anbyoey of suep xousw € Juos surewrop 20 suep xnese.ry
SOp ¢ MyenuURA ® 9910 919 ® o)) [ O B[ Op W0 un)

N7 7

“[e20] Judwadnoss un p uoneard e[ 10yIwey 39

O1q SAI[ $9[ INS SI[LIIUIS SUOIRULIOJUL SOP IOUUOP
IN9T 39 ‘$99ss9193ur JudwR(PRuUdlod sojueudrd
son.red sof 1runaa anod sostueS1o Juoios sioraye
sanorsn[d no un ‘orq sa11[y so[ Juryuasaxdox ofyy op
Joyp swistuedio unone a3s1xo u |1 no sked saf sue(y

‘sked soxne so[ suep s910qeo 019 JudAIOp sue[d

$9(1 "V NP JSDURUl SINODUOD NE 9083 ‘TeqLIry

op sonbidojoiq sumaymoriSe sop uonewossy [ 39 1pr]
sop anbi3ojo1q aamyoLISe | 9p uonEDOSSY [ AUAINOS
op ona uo ooe(d uo stux 939 Juo suefd so(] ‘nyenuep

9p 2IMyMOLISE | B USLINOS 9p UORRDOSSY [ 30 (D ANLL)
©3uo] sop 9ssouno( e op [euoneu sa15uo)) 9f 1oddoasp
1nod sojqruodsip Juos syuouROURUL SOP ¢ 99N 939 €
S[1J 9P JOUD SIWISIUESIO SIP SUIOSI( SIP UOLRN[BAD SU[)

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

. 3
JueIYD9 SBd 9] MNEOMMW.H UO[Yd9 [ ' UOneuIp.Io0d INnaf

I9INSSE P 19 $90.I0JUST 2.1} P UIOSI JUO S[I S Iaurwa
-I919P 9P 9NA UL ‘JUSUWISUUONOUOJ INJ[ 9P NI |
9P 30 SUIOSI( SINO[ OP ISA[BUE JUN € JUIISIXD OIq
SOIII[LY SIP I[Y SP SJYD SOWISIUES.IO SIP NO [ LOPID
-01q — suonestues1o sap yuswaddopasq 177 71

SQINSIN

anbigojorq

a1mynoLISe, [ op so[euoneU
SUOIRIDOSSE SIP 19010JUDL
no 1oMnIsuoY) 7°7° |

a1391ens  J1oalqQ




"wond 190d

[ 9P 1BLIEIDID9G NP JUSWdYON. I Ted ST[qe19 919
JUO SUDI[ $IP 32 ‘7] U 90ue] 939 e | Hy] 32loxg o

-onbiyoeq np o1q sympoud sof anod

$S9UONOQ9p $9p Ioanoqy 9p ugye ()1 ]) [PUOHRUISIUI
90I9WWod Np 2.0ua)) 37 onb s[o3 ‘oyprew np sosAeue
s9] suep sasiperads sowsiues.io sof 30 1Yy 10lo1g 9
DI U] UN [qRIT — PYDIRUW P askreuy 17 1°1°¢

0Iq NP SIYD.IBW SIP SIYONOGIP
S9] 19 S9[OBISO SI[ ‘SAOURPU)
S IPUTWLINR( ['[°C

WH\_OMNE ®~ Ins QOﬁdEhOmQH 1°¢

UONESI[RID.DWWO)) ()' 7

.mﬂ@ﬁ.ﬂmwoo SoJre[nsut S9IIO}LLI9L 39 s1e3q ()| suep
SISION JUOS HJS /2UIUL 9[QUO0D 9P w@gwum%m SO

‘sasuidonuo sopuesd sof nod

moyms dqussod 103501 nad sofjonprapur soynud p

UOTEOYI}.10D B "SUDIUEIDO SOIR[NSUI SOIIOJLLI]

19 $YE} SYUDIDJIP SO SULP JUIIUL S[OIFUOD I

sowR)sAs op 10 odnoisd Op UOTEDYI}IDD AP SOUIFL Op

JUDUISUUONOUO] NE 32 UONEIID e € sanbiSo(o1q so1y
sap duuamuEddo uonesuesio | ted o31odde uonnos un -

) Ldyorg
1 ODV.[ “VYSVN ¥ ‘O¥DOIg 2288 5910089 939 3u0
SPIODDE SIP ¢ UOHEDOYIIIID P JWSIULSIO [MIS UN DAL
1o[[reaen) op oqissod sed 3re30 u 1 nb nuuosor 919 e

30 ¢ anbye 9 SUBP SOIIESSIIIU UOHEOYIID SP SIIA

-10s sop (3xednd e[ op no) sjquuosuo | op Iresodreyd

s mb sureyxe uonEOYN IO Op [EHUD SwistueSIO

un 5oL JeNUOD Un AMPuUod op sanbiSoorq serdry
$op SuudIUEDo uonestues.o [ nod aqissod o) -

"€ 107 Ioraue( Ud SIN2JEONNI0D SOWSIUBSIO
SOp DaA® QUSIS 9139 JIOp pIodoe p d[odojoid up

'SdD B[ °p
Uds Ne J[[eIsul 919 & wo)) [ JOJ B[ OP JeLILIAIG 9 -

"'SdD ®[ 9P UIdS NE J[[eIsul 93 & wo)) [ d B[ AP IeLIeIIAG o]

: asoddns e[pp) -onbyyoey np o[oyo9, [ B duuOp100d
UOREO.I9) OP SWISIUEDIW UN p Juowanon.red
snpd 30 ‘so[qeoSesiaud UOREDYNIRD Op SOWISIUEDIUL
sop uonenyead, [ 9p ansst | € onbrSojorq aunymoride |
1ns uatueddo [eads odnoin of expuosd onb uorsoop
e[ € 93Ins Louuo(] — sonbrsojoiq sea1y sop
SUUSIUEID0 UOHESIUESIO QUN p UOReIL) '] '€ |

anbyoe np orq sympoid

$9] Joyn.120 1nod sa[qeIuat
30 SJUBSILNSOINE ‘SOPI[OS
uoneEOyR.I90 9p sowwessord
sop pard ans oo 1€

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

SQINSIN

uonedynId) ¢ |

a1391ens  J1oalqQ




1OV 32loxq np axpeo 9|
suep ‘ooumny-afeanoN-atsenoded us 32 1fpr] Xne ‘e3uoy xne
uoneoyn.19d e[ anod opre sun p juonRUq sastIdonud so(]

‘suoneyrodxo sop yuowaddoppssp

ne uonNos 9p sA3IAROE, p 39 sowwessold op
oxped of suep (sfed xed oarenur oun surow ne)
.n2309s 20 .red so9ssaI03UI SI[[20 No 01q sympod
sop juaztodxe mb sastidonuo saf ooae susr| sop
1onoN — ayoew np juswaddopad 17T T

uoneytodxo p soyprew
sof roddoppadq et

‘syeqop-suonoofoxd sop 30 o1q snuowr op uoneredod e mod
aursmd ap snoo sop 1asodoad op ona ud s[PI0Y sOp doAL 10
01q $39JjNq 9P IASIULSIO P ULje SHUBINEISIT sop doae stad 939
JUO $IDBIUOD $3(] "B OIf DS Np sorquuour so xed 9103
359 guorew 20 ¢ (surewos Jed s10§ 4) [IYe] € JuLn IS SIeyy
o1q sympoud op oyprew up) “eoureg ne sosodoad orq sxorued
$9[ ‘erUOpI[E) 01 HJS [ 11w nad uo ‘opduexa p amn ¥

*(sursegew so[ suep o1q suokex

19 SOIIR[ODS SAUNUED “DUTRJUII[ROISE | AP SINILIDJUL
soypdIeW ‘(UOMBINE)SII B[ 39 SLI[IQY, | SUep)
suoneyzodurr xne xneooy sympoad op uonmnsqns)
o1q sympouad sof .mod soyonoqop sop roddopaasp

30 10AN01] — dyprew np judwaddopadq ¢ 17

“(1lpry) 31089y pueys] Aemeyse)y np pedourd joypH

019G 90URT 39 ‘TR B DN SUISIND 9P IAI[ NP INIINE UIAIO
3190} JUSWIUIRIOU JUOJ I] SWIWOD ‘S[WOUOISES B[ SULP OIq
sjuowfe, p uonesnn [ Joanowold e Juedousuos uorsaa ey
op sJoYP $o(] “syeqop-suonooafoid sop 30 o1q snuowt sop 1osod
-o1d op ona uD S[PIQY SO D9AR 9 OIq SIDYN] SIP IISIULSIO P
ulye sjue.ne)sor sop ddae stid 939 Juo $30eIU0D SO(T (durewds
xed s1o0§ 4,) nrye] e yuon os srey orq syunpodd op dyorewr up)

‘souIsTURS.10

[3 [3 .
$oNNe P 94T 453 UI0SA] S ‘SUI] S AI[qI] “01q
syuswurye, p uononpoud e[ 9p 32 uonEWWOSUOD ¥
Op SIRJUSI] $I] [€DO0] SYDIRW I JINS JIOANOWOL] —
$IN2JEUIOSUOD SIP DUIDSUOD 3P ISLIJ 7' 17T

VAL o ted 9oueury 3oloxd np axpes of suep souriog

9119 JUDAIOP DS P SINIFLUUOPI00d so(] *d0e[d uo st 939
JUO UORESO[OWOY, P SOWRISKS SI(] “dsIEIUEL Isouk[0g Uo
19 SIUOPI[B)-I[[PANON] UD S 939 JU0 D JS storwaxd so|

"anue.ed op owsa. oaae synedon.red
39 S9[qEIURL UOREOYRIAD op sowwersold sop pard
1ms o3 — o9rrdoxdde uoneoynae) [ 17

SINILIIUT Soyd.Iewt

so[ 2oddoparaq 1°7'¢

soyorewt sop Juduraddo[aad(q ¢

*§39D.INO0SSAI 9p 93nej avmﬂh& 93192 200U B U oJnsawa aundny

.Wﬂohﬁa 9[ Ans m.ﬁuﬁmn—aoo Sanajoe
SOPp II0AR P 93108 U9 adle] 19 S.IN93aYde S9p JoAno.0y

3
Soyo.Jewt S9f Ins mH«—JTOh& SIOPp JuoWUTWAYD 9p sopoua
S9[ Ios109.0q .whzwuﬁﬁowhwﬁ Xne aydaewr np N#—dﬁwwm
S9[ h@ﬂ——uMESEEOU — uonedrunuuwo)) ¢ 1°[°¢

“ouruLldp e syaloxd soxne p 30 yqpy of ted soueuy 3oloxd
np ‘1 )v] 32lo1q np ann ne sojqruodsip Juos so0IossaI sa(]

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

"189 Ur0s9q
1s ‘sonbr3ojo1q sa1a1y sop senbnsigoy saureyo soy
Jourwexyg — anbpsidoy sureyo e[ op asffeuy ¢ 1°1°¢

SQINSI

arsajens




"€10¢-¢10¢

UD 9DUBUIIANOS OP JWUSTULIIW UN P 39 SUUIIULIOO
uor3au e[ mnod anbrdojorq anueres op owysdg np
ooe[d uo ot e[ € 90e13 vonbrdde eios sansowr o307

‘sonbr3o[o1q sosony

$op oeuordol uonesiues1o aun nb oy} ‘Pqe np
UONSOF B[ B DI[BSSIOIU D[[QUUONMISUI DINIONIISTLUL |
ooe[d U OMIPY — [9QR NP UORNSIUTWPY € ¢° 7" T

-ooe[d uo stur 939 uo sanedon.aed
snueres op $91000301d s3] "$99.10 939 JUO BYYISEJ
Srued1() /01g 050] Un 39 UOHEII}IND Ip sonbaew sag

“agesn p sojooojord sop 1o10qR 30

[2qe[ np oen3oaqiun 939tidoad e[ op uonoojoxd e e
soaressooou suonisodsip so[ arpuaad ‘usrueano [aqey 9
19910 “snssop-p jurod np 2431 NE SI[PNDAI SUOHEW
-10jur sop 9seq e[ Ing — [oqe[ np uondsduo) ¢ 7'

-aAndde yuswoSre] 930 © ustuesO
o1q [oqe[ un p uonea.d p 3afoad o onbruypay uoneradoos op
SWWIEIS01] NP SIPED 9] SUBP SIIUSUL 932 JUO SUOHEI[NSUOD SI(]

*$99559.197UT

son.red sop ULNINOS O JOINSSE $ 30 SOILIUIUIIOD SIP
AI[[I9NO3 ¢ USTUBIDO OIq [dCe[ UN P UOIRI.ID B[ P
jo[ns ne sa[eUOIZV1-SNOS 3O SO[EUOTEU SUOLEI[NSUOD
SOP JI9SIURS.I() — [9e[ 9] NS SUOREINSUO)) ['€°7 T

Cwmﬁdwoo O~m~
[9qe] Un 19910 €£°7°C

.®W>®£ON 3189 OSTmMOMOwn— @.:H:ﬁowhwdhﬁ QUUIIUEID0 SUWLION] ']

‘sympouad sop 93renb
ap sowtou s9] 32 anbidojorq smymoLiSe p suustue

3
-900 auwtoN] e[ anb soy[3 ‘sustuesno oiq sympoad
$9] 211.009p 1nod sevstuowLIey sowIou 9p uonowoxd
©[ ISUUOPIO0)) — SIISTUOWLIRY SOWLION] 47 7' T

“asf[eue p suyy xne assewr op srnowondads e e
9971dnoo asnozed aseyd us srydeaSoyewoyd op 2014108
un_p 930p 359 s asreduely a1souk [0 op 2 noLIe |

Op 9ISTUIJA] 9 "SOSK[BUE P SOOIAIIS SOP DIAR S[[qeID
Jua10s $30e3U0D sop onb yrombou ayfe srew ‘ojqeadesia
-u2 189 | Yy 30loag o ooae soparassed op uoneso e

‘oponsad op snpisax ap soskeue s
10 (estnrew ano anod sonbpro syurod — sonbstx sop
ask[eue) JHDYH 2WISAS 9] SWWIOD ‘QupIeur d] Ins
o1q sympoad sop sanus [ Juesriory syenbope sow
-s£$ $OP II0AIDUO)) — UINNOS Op SOWANSAS €77°¢'¢C

oypneq9 p

7219 [ © 159 OAA 9IS UN P UONEA.ID e uc&o\,ﬁm 10loxd un 10
sosodop 919 Juo surewWop Ip SWOU ST *§J)) B[ Op JPUIIU] IS
9[ NS 99910 919 © W0D) ] (O B[ & 99108SU0D IAN aded oupn

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

‘uo13a. e[ op oiq sostidojus

/sunpoud s97 39 In9309s np sandIoe sof ‘uononpoid

op sowRysAs sof droanowold op ugye onbyweg np oiq
SOII[IJ ST INS GIAN IS UN 1AL — qIAN NS 77T T

SQINSIN

a1391ens  J1oalqQ




"asredue.Ly AIsouL[og

uo 93nqop e « doj org » swrwresdoxd np uonesiess e “sruRp
2139 10p 21593ens duy) “sduuopI00d aydoidde p sed e £ u

.MNQOMMW.H 39 TeuonjeU SUO[IYd

xXne m@STmMOMOMQ SOIQIL] SOP $IJISSNAL S9T JUE.LIeU
m@ﬂﬁvﬂﬁo&mo:umh 39 SOSTAQ[9 mHOn—m SOp JoSnYJIp 39 .‘—OW.HU
— 9SSBUW 9P SEIp9W S9[ suep uonowold | ‘T'1°¢

SINDINOLISE SOp SIOUBSSIEUUO) [ °¢

soyorewr sop yuouraddo[osd ¢ g

*OUURIUBIDO
000D Op XIoU B[ op Jeypde p wnurrurw xid un 9xyy juo
110)-O 1/ ZN VA "ostad 930 0100u0 B U dInsow dunony

‘syuedpon.red susruesdo soIre[MSUI SOITOILLIAY 39 $1e3q
$O[ SUEP 93190 9] 30 Quuondads oxeyd ympoad np
uononpoud e[ 19dURT — 9IAN U ISIN [ €°C

‘onbiyoeq np sfed sop oeoeo op sanojonpoad
so1 1nod jeyuon snos uononpod op souriou sap 1qeID
© 319)-O 4 "ostad 939 2100uD € U Sunsaw sundNy

“a1qembo vorewwon 3o anbiooiq
2amymoLISe 9juro(uod uonesyn.I9d Sun da3ourad
1nod oyenbope uoneoyn.oo op ampyooud ef soefd

U2 91J9N — UOHEDNIIISD 9P 2.INPIN0L €°1°€°C

.Omﬂh& 93192 2I00U9 B U onsawa aundsny

“swuresdoad 9o op areyd ympoad 9y 30 ojqembo
3DI9WWOD /01q I dwrwe30.d 9] SuI0uod
mb 95 us 1o3dope e syprewop ey ns drpudIuL §
—— J[EUONEU 33 S[BUOISII UOHEINSUO)) 7 [ €'

*9[qera uonnjos aun 310s ()

s[qeamba s010wwon 30 anbidojolq aamymoriSe sjurofuoo
uoneoyn.120 oun mod sunwwoo sypne p UONesIed.l

e[ onb o[qeqoad nad 3re39 1, nb ouowsp Juo Oy ¥

op xneaex) so ‘ostid 919 2100UD B U 2INSIW dUNONY

*91qeanbs sorowwon op

sowurex3oxd op sad£y syuoaayyp xne orq sympouad sop
uoneoyn.Iad [ 1amosse p d[qussod 359 [1 oansow ofjonb
SURP IOUIULI}I(] — IMN[Iqesiey op ask[euy ['1°¢ ¢

onbiSojo1q 21917y €] op
19 9[qeambo dorowIIod
np UONERIDOSSY €°7

'$919U0. 939 JUO JUIRWIOP P SWou

$9(] "2989301d 2100ud sed 350 u eYyISE O1URSI() /01
onbuaew e ‘[ Hy] 19lo1g np ann ne so[qruodsip yuos
$901N0ssa1 s3] *¢ [0 so1de sonadud juos suonoe sa(]

*« UDIUBIDO [2qe[ » NP UOHEIYIUSIS B[ 9P 39 2IBUIPL |
op 10[ns ne (B3P Op SIUBSIOUIWIOD SI[ 39 SINOJRUIUIOS
-U0D $3] JUBSTA S[RUONEUINUI S[[9YDI, | T UONRULIOJUT P
souSedures sop Ious|y — [9qR] NP UOBOWOL] §°E€°T'T

¢€10¢ mwhmﬁ m@ﬂ.}@h& Juos suonose so(J

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

‘uoneyro[dxs p sojooojoad xne

duLIojuod 3mpoid un suroW Ne UdIUEIDO [9qE[ 9] SNOS
asterntourwod juedon.aed sao3iiar 30 ye3q onbeyo
onb 03.108 o dare] — [oqe[ Np coﬁato_mxmm VT

SQINSIN

a1391ens JnoalqQ




.M.NCO_HNC nesAru ne wwmﬂszh juos uoneuwrrojut p m@QM.mn_EﬁO
So(J .MNQOMMWM UOTIYD [ B So10qe[9 2139 JUIAIOP muw.HO-HQ S9(J

‘o1q sympoxd

xne sojqeorjdde soareyruesoyfyd sorarm xne 30
93j009.1-3s0d JuswouUonIpUoD ne ‘@9desodonua |
‘UOTRULIOJSUE) B[ € S| SOwId[qod $a] LoSTYDIRIdIY
30 auyR(] — sowqod sop uonuyR( |77 "T'€

uoneyofdxa | op
apJos e[ e AIend) 7'¢'¢

*(9pa000e 3108 JuswdOUEUl UN Nb

9AI9S91 SNOS) .| NP SINOJUOD 9] DIAE SIIMPUOD 1)
JUSTEIAdP BqN)) D94 anbruypo) uoneroge([oo sun p
UOIIEINEISUI | Op INOAR) UD SOUANOE soIrwad so

‘sostadoayua /soanyno sojedourid xne sojqeorjdde
o1q/onbisse uononpoud op soepout sop erpusidwos
S[qURSUD J90) "UOHEULIOJUL P 93UeYDd | 19II[I08] 39 OIq

sou91[ly sop sonbpexd somoaprow /seousriodxo ssonbru
~093 9P S[qUSSUD UN I99.1) — SUUSIUEIDO UOLFL B
suep 30 sAed sop ures ne xneasa1 op uoneIL) 771 €

“UOTJESLIES[NA 9P SJUISE SIP ISULIOJ OP O UOTJRULIOJ
op sy10ddns sop 110A00U0D Op 9NA TS $IIIOGR]D 939 JUO
ANNd e 19judsaad e Judwedueury 9p sOpuEwSp $3(]

‘sonbr3ojo1q suoneyordxo p sanoymoride

$9[ 024t tonbrunwwon op se93reyd souuostod xne
SOUNSOP UOHEIIUNWITOD / UONESLIES[NA US UONRULIO)
op sowwesdoad sop tesuadstp 30 3urod ne onjow
‘opre p sanoqqreq sowwesdoxd 30 sowsueSo sof pose
UONBIDOSSE UF — UOHEITUNUWIWOD / UOTJESLIES[NA

op soyedes sop yuowaddoasq 17771 °¢

uoneuLIoJur p
S9DBOIJJO SINIIOIA SIP
ooefd uo oo 7717 ¢

OIUIP 9039 310p
a1893ens sup) “99uuopiood sypoxdde p sed e £ u g

"$9[009 s9 suep sonbrSojoiq s1ogerod

surp.re( sop onb s[o3 ‘sonbnead syoloxd op uonedn e
anb 1sure saarejons sowrweaoad sof suep snbidojorq
SIn}MOLISe [ 9P UOISN[OUI [ JIOANOWOL{ — UOT}
-e19u93 o[[oanou e[ op saadne soudedwre) ¢ 1 1 ¢

*2sTEIUR SISIUA[O] UD

19 2IUOPI[E)-I[[PANON] UD 0Iq 2131y e[ Zoanowoxd op
U2£0TW UOq UN JUSMNSUOD ) ST "DIUYIP 19 JIOP
o1393ens ou) "9ouuopi0oo aydoxdde p sed e £ u g

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

"01q SAII[IJ SIP SAYONOQIP S

30 sopoow saf aroanowoxd mod sojueysixo sojooride
SUOESIUESIO SOp 10 s NOLIGe souna op sadnoas sof
O9A€ SUDI sop JIonoN — sonbisse so1dy sop sanoy
-[noraSe sop saadne o1q s211[y sop 9sudI [ [°¢

SQINSIN

uoneULIOJUI P
souSedures sop Ioudy 1°]°¢

a1391ens JuoalqQ




*(o1q sapwonsad Yooy saff xne 3sodwoo

9P UOBESI[EIDIDWOD : “X3) mu~muo~< sostdoyus p

juourdddopoadp o anod sperrouruos uononpoid

op suonnjos sop 3o sa[ooLIde suoneyo[dxs sof anod

uononpotdojne p suonnjos sap tesodoad ¢ syuenur p

IeSSO [ B OSIW B[ € 39 uoneloqe(? | e sorqnd saroanod

s3] 30 sonbynuops suonmIKsur s3] ‘s93IsILATUN SI|

"SOI0QE[? 239 JuoAlop spofoad so(]  DoA® ID[[IeARL] — SJUBJUL SOP UOREIOIDWLY 4" €' €

.TWUOM uopyd9 | e wHﬁ.—TOhQ

m®5—u_MO~Ow@ muQOMTWMMﬁ_\muCﬁhHQTT 9D.IoWIOD 9 39
.whwmwmvowﬂ 359 99UUOPIO00D O&UOM&QN Uun COwHOﬁTOhQ el h@M@hzOOCm— —uonowold ¢'1°¢'¢

‘S9[qeploqe 19 mwu«:&www mwzviauvp S99
EE@O.& SOp UONRULIOJSURI] B[ ‘$933909.1 SI[ ‘SISIMIN

spuarpaadur sof 1ns ojdwoxo xed yueyzod ‘sooues [€20] UOPYII |
-STRUUOD dp ww:asow% UdIUeIDO (mﬁmomm% un woﬁm € mtswo(& syuenu] 1°¢U¢
"S9IOQR[D 139 JUIAIOP syoload so(g U9 1IN — SIDUEBSS[BUUOD 9P oMCwLom lres

*SOUDIOYDAI $93udpad9d so[ Joururexo

¢ spueUL UD SuIosdq $9[ JospId 10 uorSau /sked

xed sojquuodstp sonbiSojorq syuenur sof torroysod

"$OI0qRT 2139 JudAtop s3afoad sa(q -9y — soquuodsip $90mossox sop ueIg 117" €

.mwswﬁd S9[

AQOmmwOﬁﬁ 9P $319YD9p 9] JQWwUHJM S9[ £S90UWIOS S9[
\M.muwww\w [PLI93eW 9 JAN@L amﬂﬂhwﬂo S9[ an@ SopmNn

|m®n_ S9[ aWItIoD RQM,S/@MWL €10 @MOOM.HMN COﬁUﬂTOh&
B[ B SoJ1eSS909U SJuRIIUL SO NS STOJ B[ © 9310

syue.nuI SOP wﬁ:ﬁﬁomm% 190D €°¢

‘SuoTnN[os SIp
jurod ne 91339W Op ULe SOYDIOYDIL SOP IO

. [3

QITBSSI0IU TS ‘UONRUIPIO0D IP @?:oﬁwm.ﬁ SyPIRWIP

‘[euoneu oun p a1peo o[ suep dwd[qold onbeyo roproqe anod
neaaru ne sosmbou Juos uonewiojur p souseduwed so(y spuzadwod sorqnd sowstueSo sof pase ja0ddes
*[BUOISA1 UO[OYDI | B SAIOQR]D 2.9 Judalop spafoad sa(q U2 913)0W 9§ — SUOIN[OS IP IYDIYIIY 7'¢ ¢°€

UOTINOIXI[ INS JUIOJ SOINSIIAT a1Sajensg jnoalqQ

N
(Qp)



“yutod 90 .ns a310d | Yy 10loag np syuesodwoo sup

-o1qussod 359 o onbs.oy ‘smbou
uonnos of juerrodde uo |74 ¢ 3urod ne so

»M

e o130 — s930[1d sresso 30 uonowod ¢ 7 ¢

QpurWOp /91JJO SO[pOW S9f hwo\rSOEOh& 39 Tess9

“« magonpoud yeyoe p xrd » np 2Seyoyye p
anbnrjod oun juonbridde enog org 30 eruopope) org
‘yutod 90 .ms a310d | Yy 10loag np suesodwoo sup

.Amwiuﬁwmooo 19 SJOS[[00

Sop xed UONESI[RIDI WO “xrad SOp uonexiy ap syuaaed
-SURI) SO[QPOW ‘99.1np uswzﬁ ap unoﬁonco_mgohmma._u
sjeIUOD ﬁozﬁ_svw 9DISWIWOD NP S[APOW : mwﬁmawxov
S9UOIRW SOP SPUBWISP B[ B JUSWSORIIIJD Ea@ﬁommh ud
IN0) ‘SIYDIEW SI] 19 m(—swu?oimﬁw S9] 21UD mwﬁmﬁsvw
SUONR[2.1 SIP IoNOU dp Juepouriad SO[QPOW SIUIJ

-JIP $9[ PIPMY — XNRDIIWWOD SIRPOW ['¢'H'¢

D1jO, 9P UONSOD) T4

*S9I0QR[9 2119 JUSAIOP syoload sa(g

“1'1'%"¢ 3urod np onn Ne sONUIO SUOTFRULIOJUT
sop oseq e ans ‘yuedonaed o1r0jraa 30 yerg onbeyo
suep wswmmo_oﬁ aanymo op 32foad un mEoE\za ooefd

U9 QIO — coﬁoswo.& B[ 9P JUSWIOURT 7' [ '€

*S9I0R[9 2139 JUSAIOP s10load s

‘Teuoneu 3o ﬁaao_mf

: ombaﬁw% XNEBIATU XNOP Bhwmﬁ: eIpnej [[ 9ed00]
coﬁoswoa ap wﬁoa%o B[ 9P 19 $9IMND SO anod uon
-u:_uoa 9P SUI0SI(Q SIP ‘SIYOIRUWI SOP SPUBUIAP B[ 9P
uonouoj ua mwzgwoﬁoﬁ S9[RINND SIPOYIIW XNE S
-%wa mz_m S9[ SaIMND S3] JUOS mu:uz_u JOUTULINR( —
wnwndo :oﬁoswo.& 9p sepow 319 s [ ['H°¢

uononpoid op
SpowL Np uond9RS 1°4°¢

94JJO [ 9P M[IGBISU] ¢

*S9I0qR[9 2.139 JUSAIOP syaload s

UOTINOIXI [ INS JUIOJ

‘o1q s3mpoud op uonerroduwr p sostid

-aIUD SO[[2ANOU s3] Inod UOHEIOUI P SOINSIUL SIP
193dope ourey ¢ sonbrdojorq syueyur sof 3ueasss syoap
$Op uoneIUOXs sun arusiqo nod sorqnd saroanod
sop saadne uorssoxd juesrey uo ojdwoxo xed ‘saqissod
sed uos ou |-¢*¢ yurod ne sogsodoad sayranoe sof
anbs.of syuenur soo & onbrwouoos sa0oe un p Imoaey
U2 1oprel ‘s9310dwr 209 3usatop mb ‘enbidojorq
uononpoud ef e saaressodou sjuenul s9[ 1or10319d
-91°1"1°¢ ¢ 3urod np 200 ne snU23qo sjeIMSL

SOp 9seq B[ NG — OIq SAIIA[L SOP ISU(] |7 €°€E

SQINSIN

soraodwr syuenuy g ¢ ¢

a1391ens JnoalqQ




Une formation financée par le Programme des Nations Unies pour le
développement (PNUD).aété mise sur pied en'Papouasie-Nouvelle-
Guinée par le Ministére de l'environnement et de la.conservation,
en vue d’améliorer les pratiques de gestion biologique des produc-
teurs de café. Le Manuel de formation de 'IFOAM sur Uagriculture
biologique a été utilisé pour préparer ce cours de formation.

Les bénévoles du Défi jeunesse de Vanuatu ont participé a des essais
de production de légumes bio durant le stage de huit semaines qu’ils
ont effectué au sein de l’Association de soutien a l'agriculture.

On considére généralement que les
revenus des agriculteurs biologiques sont
supérieurs a ceux des producteurs conven-
tionnels, car les produits bio se vendent
a un prix plus élevé. Pourtant, peu de re-
cherches, sinon aucune, ont été consacrées
aux aspects économiques de la production
biologique en Océanie. Grace au concours
financier du Centre australien pour la
recherche agricole internationale (ACIAR],
la coopérative Natures Way des Fidji a
entrepris la réalisation sur trois ans d’une
étude de terrain portant sur les aspects
économiques de l’agriculture biologique et

Le Centre pour le développement des systémes de production biologique de Zai Na Tina a s’appuyant plus particuliérementsur le cas
accueilli un groupe de jeunes agriculteurs réunis au sein de U'Association Kastom Gaden. Ici, de la production fidjienne de papaye; dont
ils apprennent a fabriquer du compost. L'un d’entre eux posséde aujourd’hui une exploitation les résultatsisont|encourageants pour la

agricole biologique qui marche bien dans la Province occidentale. production biologique.
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La POETCom est rattachée a

la Division ressources terrestres
du Secrétariat genéral de

la Communaut¢ du Pacifique.

SPC Private Mail Bag

Suva

Fidji

Téeléphone: +679 337 0733
Télécopieur: +679 337 0021
Contact : POETCom(@spc.int

pour plus d’informations
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